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DEUTSCH

ORIGINALBETRIEBSANLEITUNG

Vielen Dank, dass Sie sich fir ein Produkt von
Velecta Paramount® Paris entschieden haben.

Bitte lessen Sie die folgenden Anweisungen
sorgfaltig durch: sie enthalten wichtige
Informationen bezlglich des Gebrauchs, der
Instandhaltung und der Richtlinien zur sicheren
Inbetriebnahme lhres neuen Gerates.

Sicherheitshinweise
VERWENDEN

S GERAT
IN DER NAHE VON BADEWANNEN,
@ DUSCHEN, WASCHBECKEN ODER

1.Wenn Sie dieses Gerat in einem
Badezimmer verwenden mochten, dann
sollten Sie den Stecker nach jedem
Gebrauch aus der Steckdoseziehen, da
der Gebrauch in der Nahe von Wasser mit
Gefahren verbunden sein kann, auch wenn
das Gerat ausgeschaltet ist.

2.Fur zusatzlichen Schutz emﬁﬁehlt es sich,
einen Fehlerstromschutz-schalter mit einer
Bemessungsbetriebsspannung von nicht
mehr als 30mA zu installieren. Fur weitere
Informationen befragen Sie bitte einen
qualifizierten Elektriker.

3.SOLLTE DAS KABEL BESCHADIGT SEIN, DANN
SOLLTEN SIE DEN GEBRAUCH DES GERATES
SOFORT EINSTELLEN UND DEN STECKER AUS
DER STECKDOSE ZIEHEN. Beschadigte Kabel
mussen vom Hersteller, einem qualifizierten
KUNDENDIENST oder einem ahnlich
%uallfymer_ten Fachmann ersetzt werden, um
efahrensituationen zu vermeiden.

4.Dieses Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren
und Personen mit eingeschrankten korperli-
chen, kognitiven oder geistigen Fahigkeiten
oder mangelnder Erfahrung/Kenntnisse ve-
rwendet werden, wenn eine entsprechende
Betreuung vorhanden ist oder eine vorhe-
rige Einweisung in den sicheren Gebrauch
stattgefunden hat und sie die Gefahren
verstehen.

5.Kinder diirfen das Gerat nicht als Spielzeug
verwenden.

6.Die Reinigung und Wartung darf nicht von
unbgaufsmh‘ugten Kindern durchgefuhrt
werden.

Velecta Paramount® Paris Gbernimmt keine
Haftung fir Schaden, die aus nicht ordnungsge
gemaldem Gebrauch oder Reparaturen durch
nicht qualifizierte Personen resultieren.

Die Gerate von Velecta Paramount®
Paris entsprechen der EMV-

CE Richtlinie 2014/30/EU und der
Niedersgannungsrichtlinie
2014/35/EU.

ITALIANO

ISTRUZIONI ORIGINALI

Grazie per aver scelto un apparecchio
Velecta Paramount® Paris.

Leggere con attenzione le istruzioni seguenti.
Contengono importanti informazioni sulla sicurezza,
I'utilizzo e la manutenzione dell’apparecchio. Conser-
vare con cura le presenti istruzioni.

Raccomandazioni per la sicurezza

NON UTILIZZARE QUESTO APPARECCHIO
IN PROSSIMITA DI VASCHE DA BAGNO
DOCCE, LAVANDINI O ALTRO CHE POSSA
CONTENERE ACQUA.

1.Quando si utilizza questo a?parec_chio all’in-
terno di un bagno, il pericolo sussiste anche
ad apparecchio spento. E pertanto necessa-
rio scollegarlo dopo l'utilizzo.

2.Un dispositivo differenziale a corrente resi-
dua con una corrente nominale di attivazione
non superiore ai 30 mA nell'impianto elet-
trico fornira una sicurezza supplementare.
Fatevi consigliare dal vostro installatore.

3.INTERROMPERE IMMEDIATAMENTE L' UTI-
LIZZO E SCOLLEGARE LAPPARECCHIO NEL
CASO IN CUI IL CAVO DI ALIMENTAZIONE SIA
ROVINATO, Nel caso in cui il cavo sia rovi-
nato, dovra essere sostituito dal costruttore,
dal relativo SERVIZIO POST VENDITAo da |
personale qualificato al fine di evitare qualsi-
voglia danno. ) . -

4.Questo apparecchio puo essere utilizzato da
bambini di eta non inferiore a 8 anni e da
persone con ridotte capacita fisiche, senso-
riali o mentali o prive di esperienza e della
necessaria conoscenza, purché sotto stretta
sorveglianza di una persona responsabile
oppure dopo che le stesse abbiano ricevuto
istruzioni relative all’uso sicuro dell’apparec-
chio e alla comprensione dei pericoli a esso
inerenti. | bambini non devono giocare con
I'apparecchio. _ )

5.Lapulizia e la manutenzione dell’apparecchio
devono essere effettuate dall’utilizzatore.
Non dovranno essere effettuate da bambini
senza sorveglianza _

6.Rimuovere € pulire il filtro situato nella parte
posteriore dell’apparecchio due volte al
mt%se, i‘;\fﬁnche possa mantenere la potenza
ottimale.

A Velecta Paramount® Paris non potra essere
ritenuta responsabile per qualsivoglia danno
derivante da un utilizzo non corretto o a segui-
to di una riparazione effettuata da personale
non qualificato.

Gli apparecchi Velecta Paramount® Paris
sono conformi alla Direttiva CEM di
CE Compatibilita E_Iettromaénetlca 2014/30/
UE e alla Direttiva sulla Bassa Tensione
2014/35/UE.

PORTUGUES

MANUAL ORIGINAL
Muito obrigado por adquirir um produto Velecta
Paramount® Paris.
Leia as seguintes instru¢des cuidadosamente:
incluem informagdes importantes relativas a
utilizacdo, manutencdo e as linhas de orientacao
para o funcionamento em seguranga do seu novo
aparelho.

Instrugdes de Seguran¢a

NUNCA UTILIZE ESTE APARELHO NA
@ PROXIMIDADE DE AGUA CONTIDA EM
BANCAS, BANHEIRAS, CHUVEIROS OU
QUAISQUER RECIPIENTES COM AGUA.

1.Se este aparelho for utilizado num quarto
de banho, desligue a ficha da tomada de
corrente apos cada utilizagao, dado que a
utilizagao na proximidade da agua pode
representar perigo, ainda que o0 aparelho
esteja desligado._ )

2.Para protecao adicional, € aconselhada a
instalacdao de um Disjuntor Diferencial de
Corrente com_ a corrénte de funcionamento
classificada ndo superior a 30mA. Consulte
um eletricista qualificado para obter mais
informacdes.

3.SE O CABO ELETRICO ESTIVER DANIFICADO,
PARE DE UTILIZAR IMEDIATAMENTE O
APARELHO E DESLIGUE-O DA TOMADA DE

CORRENTE. Os cabos elétricos danificados
devem ser substituidos pelo, fabricante, por
SERVICO DE ASSISTENCIA POS VENDA ou
por pessoal com qualificagdo similar, para
prevenir situagcoes perigosas.

4.Este aparelho pode ser utilizado por crian-
¢as a partir dos 8 anos de idade e por
Bessoas com mobilidade reduzida ou pro-

lemas mentais ou sensoriais, bem como

com falta de experiéncia ou conhecimento,
se tiverem recebido instrucdo ou super-
visdo relativa a utilizacao do aparelho em
segurancga e se compreenderem os perigos
envolvidos. As criangas nao devem brincar
com o aparelho.

5. A limpeza e a manutencao pelo_ utilizador
nao devem ser realizadas por criangas sem
supervisao.

6.Realcamos que o filtro deve ser retirado e
limpo a cada duas semanas, para garantir o
desempenho em condig¢des ideais.

A Velecta Paramount®Paris nao pode ser
responsabilizada por quaisquer danos
resultantes da incorreta utilizagao ou de
reparacgoes realizadas por pessoas nao
qualificadas.

Os aparelhos Velecta Paramount®
C€ Paris cumprem a Diretiva EMC de

Compatibilidade Eletromagnética
2014/30/EU, bem como a Diretiva de
Baixa Voltagem 2014/35/EU.

ESPANOL

MANUEL ORIGINAL

Le damos las gracias por haber elegido un aparato
Velecta Paramount® Paris .

Lea atentamente las siguientes instrucciones.
Contienen informaciones importantes sobre la segu-
ridad, la utilizacion y el mantenimiento del aparato.
Conserve cuidadosamente este modo de empleo.

Consejos de Seguridad

NO UTILICE ESTE APARATO CERCA DE
LAS BANERAS, DUCHAS, LAVABOS U
OTROS RECEPTACULOS QUE CONTEN-
GAN AGUA

1.Cuando este aparato se utiliza en un cuarto
de bano, el peligro también existe cuando
el aparato esta apagado, por consiguiente,
debera desenchufarlo después del uso.

2.Un dispositivo de corriente diferencial resi-
dual con una corriente nominal de disparo
que no supera los 30 mA en la instalacion
eléctrica proporciona una seguridad suple-
mentaria. Pida consejo a su instalador.

3.CESE DE UTILIZAR INMEDIATAMENTE EL
APARATO Y DESENCHUFELO SI EL CORDON

DE ALIMENTACION ESTUVIESE DANADO. Si .
estuviese dafiado, debera cambiarlo el fabri-
cante, su SERVICI_O POSVENTA o personas
de cualificacidn similar con el fin de evitar
todo tipo de peligro.

4.Este dispositivo puede ser utilizado por
nifos a partjir de 8 afios y personas con
facultades fisicas, sensoriales o mentales
reducidas, o con falta de experienciay.,
conocimiento, si han recibido supervision o
instrucciones relativas al uso del dispositivo
de forma segura y comprenden los peligros
existentes.Los ninos no pueden jugar con el
dispositivo.

5.Los nifios no pueden realizar la limpieza y el
mantenimiento de usuario sin supervision.

6.Retirar y limpiar el filtro de la parte poste-
rior del aparato dos veces al mes para que
su aparato conserve su potencia optima.

Velecta Paramount® Paris no podra conside-
rarse como responsable de todos los dafios
causados por una utilizacion incorrecta o
consecutiva a una reparacion efectuada por
personas no cualificadas.

Los aparatos Velecta Paramount® Paris

se ajustan a la Directiva CEM Comdoatlbl-
CE lidad Electromagnética 2014/30/UE, y a
la Directiva Baja Tension 2014/35/UE.

EAAHNIKA

NpwTtotumneg 08nyieg

20 EUXAPLOTOUUE TTOU ETUAEEATE Eva TIPOIOV TNG
etalpelag Velecta Paramount® Paris.

Al BAOTE TTPOCEKTIKG ng\akc’ﬂ\ou@eq obnyieg:
TIEPLEXOUV ONUOVTIKEG TTANPODOPIEG OXETIKA UE TN
XPNON KaL T CUVTAPNON TNG VENG OOG CUOKEUNG
KaBwg kal oonyieg acparoug Aettoupylag avtng.

Oébényisc aopalsiag
MHN XPH2ZIMOTMOIEITE MOTE AYTH TH
2Y2KEYH KONTA ZE NEPO MOY YMNAPXEI
2E NINTHPEZ, MMNANIEPEZ, NTOY2 H 2E
CN)EIQCI)AAHI'IO‘I'E AAAA AOXEIA TEPIEXOYN

1.Av XpnNOLUOTIOLELTE AUTH T CUCKEVN GTO
MIQVLo, val T Byadete, amo TNV mpLla EMeLta
and kabe xpnon, KaBwg udiotatal kivduvog
av BplokeTal KOVTA 0TO VEPO OKOUN KaL OTAV N
OUOKEUN ELVOL OTIEVEPYOTIOLNHLEVN.

2.Ma emmpooBetn mpogtacia, CUVLOTATOL N
gykataotaon Juokeung Atappong Peupatog
}318 OVOMOOTIKN TLLN PEVHATOC OXL AVW TWV

OmA. AnteuBuvBeite o€ kamolov apuodlo,
NAEKTPOAOYO yla TIEPLOCOTEPEG TANPOPOPLEG.

3.AN TO KAAQAIO EXEI YMO2TEI BAABH

AIAKOWTE AME2Q2 TH XPHXH THX ZYiKEYHZ

KAl BTAATE THN AMO THN MPIZA. Tuxoyv

KaAwoLa QU €xouv UTIOOTEL BAAPN TIPETEL

VoL avTikaBiotavral amo Tov KATaokeU 0oTh

Q aro KAoLo apuodLo kevrpo TEXNIKHZ
MOZTHPIZHZ N amo appodlo emayyeAuatia

yla tnv anoduyn EMKIVOUVWY KATAOTACEWV.

4.Autn n ouokeun dev poopileTal ya xpron
Q70 _ATOUA LE LELWUEVES OWUATIKEG,
QLoONTNPLAKEG 1) VONTLKEG LKOVOTNTEG N
eMNeWn epneplag f yvwoewv aAAd oUTE |
KoL arto todLo EKTOC koL av emBAETOvVTAL N
TOUG EXOUV, TIOPAOXEDEL 0ONYLEG OXETIKA UE TN
xpnqg QUTAG TNG CUOKEUNG aTtd KATIOLO ATOUO
UTtELBUVO yLa TNV ACPAAELA TOUG.

5.Aey MPETEL VAL ETUTPEMETAL TTOTE OTA TTALSLA VOl
nallouv e QUTH TN CUOKEUN.

6.\aBete uoYn oag OTL To PiATpo IIPEMEL va
adarpeiral Kat va kabapiletol kabe duo
ePOouadeg wote va eaoPaAifetal n BEATIOTN
anodoon TG CUCKEUNG.

H etaupeia Velecta Paramount® Paris 6ey )
uropel va Jewpndel umtevduvn yla tuyov {NULES
TTOU TIPOKUTITOUY AGyw pn opUing xpnong e,
QUOKEUNG N AOyw ETLOKEUNG TNG ATTO avapUodLo
ATOUO.

OtL oucksué%tnq.sratpsiaq Velecta
Paramount® Paris ,
ouupopdwvovtal pe tnv.Odnyia

CE HAsKr%ouayvanKﬂq JupBatotnrag |
2014/30/EU KaewaK Lg Vv Odnyia
XaunAng Taong 20 473 7EU.

ENGLISH
ORIGINAL INSTRUCTIONS

Many thanks for purchasing a Velecta Paramount®
Paris product.

Read the following instructions carefully: they
contain important info regarding the usage, mainte-
nance, and safe operating guidelines for your new
appliance.

Safety Instructions

NEVER OPERATE THIS A
WATER CONTAINED IN' S B ;
SHOWERS, OR ANY OTHER RECEPTACLES
CONTAINING WATER.

1.1f this appliance is used in a bathroom
unplu

=

, it after each use as using it in the vici-
nity of water may pose a risk even when the
appliance is turned off.

2.For additional protection, installation of
a Differential Current Device with a rated
operating current of no more than 30mA is
advised. Ask a qualified electrician for fur-
ther information.

3.IF THE CORD IS DAMAGED, STOP USING THE
APPLIANCE IMMEDIATELY AND UNPLUG IT.
Damaged cords must be replaced by the ma-
nufacturer, a qualified AFTER SALES'SERVICE
center or a similarly qualified professional to
prevent a hazardous situation.

4.This appliance can be used by children_aﬁed
from é/ears and above and persons with
reduced physical, sensory or mental capabi-
lities or lack of experience and knowledge if
they have been give supervision or instruc-
tion concerning use of the appliance in a safe
way and understand the hazards involved.

Children shall not play with the appliance.

5.Cleaning and user maintenance shall not be
made by children without supervision.

6.Please note the filter should be removed and
cleaned every two weeks to ensure optimum
performance.

Velecta Paramount® Paris can not be held res-
ponsible for any damage resulting from incor-
rect usage or from repairs done by an unquali-
fied person.

Velecta Paramount® Paris a%llances
compIY with EMC Directive 2014/30/UE

CE as well as Low Voltage Directive
2014/35/UE.

PYCCKUU

NEPBOHAYA/IbHOE NPUMEYAHUE

Cnacubo 3a Baw Bbibop npoaykummn Velecta
Paramount® Paris.

BHMMaTEe/IbHO 03HAaKOMbTECH C AaHHOW UHCTPYKLUMEN
N COXpaHuTe eé. B Hel coaepKMUTCA BayKHan
nHbopmauma o mepax 6€30nNacHOCTH, UCMONb30BAHUM
n yxoae 3a npubopom.

TpeboeaHus 6e3onacHocmu

HE NCMNOJTIb3YUTE [IPUBEOP, HAXOOACH
PAOOM C BAHHOW, AYLWEBOW KABMHOM,
YMbIBAJIbBHUKOM WJTN BESTU3N APYTNX
EMKOCTEWN, COOEPALLWMX BOOY

1.Mpwu ncnonb3oBaHum Nnprubopa B BaHHOM
KOMHaTe, ONaCHOCTb NOpa*KeHuA
3NEKTPUYECKMM TOKOM CyLLEeCTBYET AaXKe npu
BbIKOYEeHHOM npubope. MosTomy nocne ero
NCNONb30BaHMA BCEraa BbIHUMANUTE BUNKY U3
PO3eTKu. .

2.[0nAa AONO/NIHUTENHbHOW 3aLLNTbI PEKOMeHayeTcA
YCTaHOBKA YCTPOMCTBA 3aWMUTHOIO OTKAOYEHUA
C HOMWHaNbHbIM paboumnm TQKoM He bonee
30 mA. ina AonoNHUTENbHOW MHbOPMaLUK
obpaTtuTechb K KBanuPpuunMpoBaHHOMY
3ﬂeKTpMKEy.

3.HEME HHO NPEKPATUTE UCIMOJ/1Ib3OBAHNE
N OTKJ/TKOYUTE MNMPUBOP, EC/TM KABE/1b
MATAHWA NOBPEX/IEH. Bo nsbexaxne
HeC4YaCTHOro C/ly4yaa NOBPEKAEHHbIN
Kabenb Ao/IKeH ObITb 3aMEHEH
npounssoautenem, 8 CEPBUCHOM LEHTPE nau
KBanMPULMPOBAHHbBIM TNLOM.

4.[JaHHOEe YyCTPOMUCTBO MOKET NUCMONb30BATLCA
OEeTbMM B BO3pacTe OT 8 1eT U cTaplue, a TaKXe
JNINUAMU C OTPAHUYEHHBIMU PU3NYECKUMMU,
CEHCOPHbIMU NN YMCTBEHHbIMM
CNOCOBHOCTAMM NN NINLAMU, HE UMEIOLLIUMMU
O0CTAaTOYHOrO ONbITa MW 3HAHUIN, NP
yC/10BUM NPeAOCTaBAeHUA Hag30pa NN
WHCTPYKLUMN OTHOCUTENIbHO MCNO/1b30BaHUA
ycTporcTea 6e3onacHbim obpasom um
NOHMMAHMA ONACHOCTEN B CBA3U C TAKUM
MCNONb30BaHNEM.

5.Urpbl geten ¢ ycTpOMUCTBOM 3anpeLleHsbl.

6.41CTKa M Nonb3oBaTeNbCKOE 0b6CNYKMBaHME
He A0J/I*KHbl NPOU3BOANTLCA AeTbMU be3
npMcmoTpa PekomeHayeTca CHUMaTb
M ounLaTb GUALTP Ha 3aZ4HEN NaHen
npubopa ABa_ pas3a B MecAL, A58 COXPaHeHUsA
ONTMMaNbHOW MOLLHOCTU Npnbopa.

Velecta Paramount® Paris He HeceT _ .
OTBETCTBEHHOCTM 33 yLwepb, NPUUNHEHHDBIN B
pesynbTaTe HeHagNeXallero Ycrnosib3oBaHuA
npnbopa, a TakKe BbI3BAHHbIN PEMOHTOM
HeKBaAMOULMPOBAHHBIMU NLLAMM.

Mpunbopbl Velecta Paramount® Paris
cooTBeTCTBYIOT AnpekTnse EC no
C€ 91EKTPOMArHUTHON COBMECTMMOCTH
2014/30/EU u anpexTtnse EC no HM3Komy
HanpaxeHuto 2014/35/EU.

FRANCAIS

NOTICE ORIGINALE

Merci d’avoir choisi un produit Velecta Paramount®
Faris .

Lisez attentivement les instructions suivantes. Elles
contiennent des informations importantes sur la
sécurité, l'utilisation et I'entretien de I'appareil.
Conservez soigneusement ce mode d’emploi.

Conseils de sécurité

N’UTILISEZ PAS CET APPAREIL PRES DES
@ BAIGNOIRES, DES DOUCHES, DES LAVABOS
E’)EJAIL)J'AUTRES RECEPTACLES CONTENANT DE

1.Lorsque cet appareil est utilisé dans une
salle de bain, le danger existe aussi lorsque
I"apparei| est arrété, 1l faut donc le débran-
cher apres usage.

2.Un dispositif a courant différentiel résiduel
avec un courant nominal de déclenche-
ment ne dépassant pas 30 mA dans I'ins-
tallation électrique procure une sécurité
supplémentaire. Demander conseil a votre
installateur.

3.CESSEZ IMMEDIATEMENT D’UTILISER ET
DEBRANCHEZ LUAPPAREIL SI LE CORDON
D’ALIMENTATION EST ENDOMMAGE. S'il
est endommagé, il doit étre remplacé par
le fabricant, son SERVICE APRES VENTES
ou des personnes de qualification similaire
afin d’éviter un danger.

4.Cet apparejl peut étre utilisé par des
enfants agés de plus de 8 ans et par des
personnes dont les capacités physiques,
sensorielles ou mentales sont réduites
ou avec un mangue d’expérience ou de
connaissance s'ils bénéficient d’une sur-
veillance ou s’ils ont regu les instructions
concernant |'utilisation’en toute sécurité
de I'appareil et ont connaissance des dan-
gers possibles.

5.Les enfants ne doivent pas jouer avec les
appareils. Le nettoyage et I'entretien ne
doivent pas étre effectués par des enfants
sans surveillance.

6.Enlever et nettoyer le filtre a I'arriere de
I'appareil deux fois par mois pour lui assu-
rer une performance optimale.

Velecta Paramount® Paris ne pourra pas

étre tenu pour responsable de tout dégat
occasionné par une utilisation incorrecte ou
consécutif a une rePanatlon effectuée par des
personnes non qualifiées.

Les appareils Velecta Paramount® Paris
sont conformes a la Directive CEM Com-
CE [)Jatlbllljce Electromagnétique 2014/30/
E, et a la Directive Basse Tension
2014/35/UE.

VELECTA PARAMOUNT®
PARIS

INSTRUCTIONS D’EMPLOI - INSTRUCTIONS FOR USE - ISTRUZIONI PER L'USO -
INSTRUCCIONES DE USO - GEBRAUCHSANWEISUNG - GEBRUIKSAANWIJZING -
INSTRUGOES PARA UTILIZAGAO - INSTRUKCJA OBStUGI - BRUGERVEJLEDNING -
HASZNALATI UTASITAS - BRUKSANVISNING -BRUKSANVISNING - MHCTPYKLIMA MO
IKCNNYATALINN - KAYTTOOHJEET



NEDERLANDS

ORIGINELE GEBRUIKSAANWIJZING

Wij danken u dat u een apparaat van Velecta
Paramount® Paris heeft gekozen.

Lees de volgende aanwijzingen aandachtig. Ze
bevatten belanﬁrijke informatie over de veiligheid,
het gebruik en het onderhoud van het apparaat.
Bewaar deze gebruiksaanwijzing zorgvuldig.

Veiligheidsinstructies

GEBRUIK DIT APPARAAT NIET IN DE
BUURT VAN EEN BADKUIP, WASTAFEL
OF ANDERE VOORWERPEN DIE WATER
BEVATTEN

1.Als dit apparaat in een badkamer wordt
gebruikt, bestaat er ook gevaar als het
apparaat is uitgeschakeld, u moet dus na
e krkwk de stekker uit het stopcontact
rekken.

2.Een aardlekschakelaar met een maximale
nominale waarde van 30mA in de
elektrische installatie zorgt voor extra
beveiliging. Vraag uw installateur om
advies.

3.U MAG HET APPARAAT NIET MEER
GEBRUIKEN EN MOET ONMIDDELLIJK DE
STEKKER UIT HET STOPCONTACT TREKKEN
ALS HET NETSNOER BESCHADIGD IS. Als
het netsnoer beschadigd is moet dit door
de fabrikant, zijn KLANTENSERVICE of een
erkend reparateur worden vervangen, om
elk risico te vermijden.

4.Dit apparaat mag alleen worden gebruikt
door kinderen van 8 jaar en ouder en
door personen met verminderde fysieke-,
geestelijke- of waarnemingsvermogens,
of personen met onvoldoende kennis
en ervarlnfg indien zij onder toezicht
staan of afdoende instructie betreffende
veilig gebruik van het apparaat hebben
ontvangen en de daaraan verbonden
risico’s begrijpen.

5.Kinderen mogen niet met het apparaat
spelen.

6.Reiniging en gebruiksonderhoud dienen
niet door kinderen te worden uitgevoerd,
tenzij ze onder toezicht staanVerwijder het
filter'aan de achterkant van het apparaat
en reinig het twee keer per maand, ogdat
uw zlipparaat op maximaal vermogen blijft
werken.

Velecta Pargmount® Paris kan niet
aansprakellgk worden gesteld voor schade
veroorzaakt door onjuist gebruik of
gevolgschade na een reparatie die door
ongekwalificeerd personen is uitgevoerd.

De apparaten van Velecta Paramount®
Paris voldoen aan de richtlijn voor
elektromaE%netlsche_compa biliteit
CE 2014/30/EU en de rICht|Ibn
laagspanning 2014/35/EU.

POLSKI

INSTRUKCJA ORYGINALNA

Gratulujemy doskonatego wyboru Velecta
Paramount® Paris.

Uwaznie przeczytaj ponizsze instrukcje. Zawierajg
one wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa,
obstugi i konserwacji urzgdzenia. Zachowaj
instrukcje obstugi do pdzniejszego wgladu.

Wskazowki dotyczqce bezpieczenstwa

NIE UZYWAJ URZADZENIA W POBLIZU
WANNY, KABINY PRYSZNICOWEJ,
UMYWALKI | INNYCH POJEMNIKOW Z
WODA.

1.Wytaczone urzadzenie jest rownie )
niebezpieczne. W przypadku korzystania,
z urzgdzenia w fazience, nalezy pamietac
o wyjeciu wtyczki z pradu zaraz po
zakonczeniu uzywania.

2.Dodatkowym zabezpieczeniem instalacji
moze byc¢ bezpiecznik roznicowo-pradowy,
ktorego roznicowy prad zadziatania nie
przekracza 30 mA. Poprosi¢ o porade
elektryka.

3.JEZELI PRZEWOD ZASILAJACY JEST
USZKODZONY, NALEZY NATYCHMIAST

PRZERWAC KORZYSTANIE Z URZADZENIA.
Jezeli jest uszkodzony, jego wymian
nalezy zleci¢.producentowi, SERWISOWI
POSPRZEDAZNEMU lub specjaliscie, aby
unikng¢ niebezpieczenstwa.

4.To urzadzenie moze by¢ uzywane przez
dzieci w wieku 8 lat i powyzej oraz |
)rzez osoby o ograniczonej zdolnosci
zycznej, czuciowej lub psychicznej lub
bez doswiadczenia’i wiedzy, jesli s one
pod opieka lub zostang poinstruowane w
zakresie beziecznej obstugi urzadzenia i
zrozumiejg zagrozenia z tego wynikajgce.
Dzieci nie mogg bawic sie urzadzeniém.

5.Czyszczenie i konserwacja nie mogg by¢
wykonywane przez dzieci bez opieki osoby
doroste;.

6.Aby zapewni¢ odpowiednie dziatanie
urzadzenia, dwa razy w miesigcu nalezy
zdemontowac i wyczyscic filtr, znajdujacy
sie z tytu urzadzenia.

A Velecta Paramount® Paris nie ponosi
odpowiedzialnosci za szkody wywotane
nieprawidtowym uzytkowaniem urzadzenia
lub'spowodowane po naprawie urzgdzenia
przez osoby niewykwalifikowane.

Urzgdzenia Velecta Paramount®

Paris s zgpdne z Dyrektywg CEM _
CE Kom aa/ ilnosci Elektromagnetycznej

2014/30/EU oraz z Dyrektyw

Niskonapieciowa 2014735/E

ORIGINALE BRUGSANVISNING

Tak fordi du har kabt et produkt fra Velecta
Paramount® Paris.

Laes denne vejledning grundigt, da den indeholder
vigtige oplysninger om sikkerhed, anvendelse og
vedligeholdelse af apparatet. Gem denne vejledning
til evt. senere brug.

Sikkerhedsanbefalinger

BRUG ALDRIG DETTE APPARAT

@| NZARHEDEN AF BADEKAR,
BRUSEKABINER, HANDVASKE ELLER
ANDRE BEHOLDERE MED VAND.

1.Hvis apparatet anvendes gé et badeveerelse,
sa tag altid stikket ud af stikkontakten efter
brug, eftersom der er risici forbundet med
alt cl><Eb{_avare det naer vand, selv nar det er
slukke

2.For yderligere sikkerhed anbefales det
at installere en fejlstrgmsafbryder pa
det elektriske kredslﬁb med en nominel
udlgserstrgm, der ikke overstiger 30 mA. Fa
yderligere oplysninger hos en autoriseret
el-installatgr.

3.SLUK STRAKS FOR APPARATET OG
TAG STIKKET UD, HVIS LEDNINGEN ER
BESKADIGET. | sa fald skal den udskiftes af
fabrikanten, dennes kundeservice eller af
personer med lignende kvalifikationer for at
undga fare.

4.Dette udstyr kan bruges af bgrn fra 8 ars
alderen og derover, samt personer med
reduceret fysiske, sensoriske eller mentale
evner eller mangel Fa erfaring og viden,
hvis de overvages eller instrueres om
anvendelsen af udstyret pa en sikker made,
og forstar de farer, der er involveret.

5.Bgrn ma ikke lege med udstyret. Renggring
og brugervedligeholdelse ma ikke udfgres af
bgrn uden overvagning.

6.Tag filtret bag pa apparatet af og renggr det
2 gange om maneden for at sikre fortsat
optimal styrke.

Velecta Paramount® Paris kan ikke holdes
ansvarllg for beskadigelse i forbindelse med
ukorrekt anvendelse eller reparation af
ukvalificerede personer.

Produkter fra Velecta Paramount®

C Paris er i overensstemmelse med
EMC-direktivet om elektromagnetisk
kompatibilitet 2014/30/EU o
lavspaendingsdirektivet 2014?35/EU.

MAGYAR

EREDETI HASZNALATI UTASITAS

Koszonjik, hogy Velecta Paramount® Paris
késziiléket valasztott.

Figyelmesen olvassa el a kovetkez6 utasitasokat.
Ezek fontos informacidkkal szolgalnak a késziilék
biztonsagos hasznalatdval és karbantartasaval
kapcsolatban. Gondosan 6rizze meg ezt a hasznalati
utasitdst.

Biztonsdgi eléirasok

NE HASZNALIA A KESZULEKET )

@ FURDOKAD, ZUHANYZO, MOSDOKAGYLO
VAGY MAS, VIZET TARTALMAZO EDENY
KOZELEBEN.

1.Ha furd@szobaban hasznalja a készuléket,
a készulék kikapcsolt allapotban is o
veszelyforrast jelent, ezért hasznalat utan ki
kell hdzni azt a konnektorbdl.

2.Max. 30 mA megszdlalasi )
erzékenységgelrendelkezd Fl relé B
felszerelése kiegészit6 biztonsagot nyujt.
Tanacsért forduljon a felszerelést végzo
szakemberhez.

3.AZONNAL HAGYJA ABBA A KESZULEK
HASZNALATAT, ES HUZZA KI AZT A
KONNEKTORBOL, HA A HALOZATI
KABEL SERULT. Ha sérult, azt a veszély = |
elkerilése érdekében a gyartoval, afg\(ar;o
ugyfélszolgalataval vagy annak megfeleld
mindsitésu szakemberrel kell kicseréltetni.

4.A késziiléket 8 év fgelettit%y,ermgkek és
r,no;Easukban korlatozott es csokkent
erzékszervj vagy mentalis kepessegekkel
rendelkez6 személyek vagy tapasztalattal

es tudassal nem rendelkezd személyek

felugyelet mellett vagy a késziilék
biztonsagos hasznalatara iranyulo )
utmutatas szerint és a lehetséges veszélyek

megeértésének feltételével hasznalhatjak. A

gyermekek nem jatszhatnak a készulékkel.

5.A késziilék tisztitasat és felhasznaldi
karbantartasat gyermekek felligyelet nélkul
nem végezhetik.

6.A készulék optimalis teljesitményének
megtartasa erdekében havonta kétszer
venge le és tisztitsa meg a készulék hatuljan
talalhatd szdrét.

A Velecta Paramount® Paris vdllalatot a nem
megfelelé hgsznalatbdl vagy nem megfelelé
szakember dltgl végzett javitasbdl adodo
barmilyen kdrért nem terheli felelGsséqg.

A Velecta Paramount® Paris késziilékek
CE megfelelnek az Elektromagneses

komfanblllta§| iranyelvnek (EMC)

2014/30/EU és a kisfeszultségi
iranyelvnek 2014/35/EU.

SVENSKA
BRUGSANVISNING ORIGINAL

Tack for att du valt en apparat fran Velecta Para-
mount® Paris.

Las féljande instruktioner noggrannt. De innehaller
information som &r viktig for att hantera appara-
ten pa ett sdkert satt, anvanda den och varda den.
Spara denna bruksanvisning.

Sdkerhetsanvisningar

ANVAND INTE DENNA APPARAT |

@ NARHETEN AV BADKAR, DUSCHAR,
HANDFAT ELLER ANDRA BEHALLARE
SOM INNEHALLER VATTEN

1.Da apparaten anvands i ett badrum, kan
fara foreligga daven da den ar avstangd. Dra
darfor ur kontakten efter anvandning.

2.Som extra skydd kan man installera en
jordfelsbrytare med felstrom som inte
overstiger 30 mA. Tala med en certifierad
elektriker for utforligare information.

3.AVBRYT GENAST ANVANDANDET OCH DRA
UR APPARATENS KONTAKT OM STROMS-
LADDEN AR SKADAD. Om den ar skadad,
ska den, for att undvika fara, hytas ut av
tillverkaren, DENNES KUNDTJANST, eller
personer med liknande behdrighet.

4.Den har enheten kan anvandas av barn
fran 8 (atta) ar och uppat och personer
med pedsatt fysisk, sensorisk eller mental
formaga eller brist pa erfarenhet och kuns-
kap, om de har fatt ta del av handledning
eller instruktioner med avseende pa saker
anvandning av enheten, och om de ar
inforstadda med de relaterade farorna.

5.Barn far inte leka med enheten. Om ren-
%ormg och anvandarunderhall utférs av
arn ska sa ske under vuxens uppsikt.

6.Ta bort och rengor filtret pa apfp,aratens
baksida tva ganger i manaden for att appa-
raten ska fortsatta fungera optimalt.

Velecta Paramount® Paris kan inte hallas
ansvariga for skador som orsakas av felaktig
anvandning eller som foljer av reparationer
utforda av obehoriga personer.

Apparaterna Velecta Paramount® Paris

CE uppfyller kraven i direktiv 2014/30/EU
om elektromagnetisk kompatibilitet,
och i direktivet 2014/35/EU om lags-
panning.

TURKCE

ORUINAL ISLETME TALIMATI

Velecta Paramount® Paris Grinind satin aldiginiz
icin ¢ok tesekkir ederiz.

Asagidaki talimatlari dikkatli bir sekilde okuyun:
bu talimatlar yeni cihazinizin kullanimi, bakimi ve
guvenli bir sekilde galistiriimasina iliskin bilgileri
icermektedir.

Giivenlik Bilgileri

BU CIHAZI SUYUN YAKININDA,

@ KUVETLERDE, LAVABOLARDA,
DUSLARDA VEYA SU ICEREN DIGER
YERLERDE KESINLIKLE KULLANMAYIN.

1.Cihazi bir banyoda kullanirsaniz, her
kullanimdan sonra fisini ¢cekin ¢uinki suyun
yakinindayken kapali halde bile tehlike
arzedebilir.

2.Ekstra koruma igin anma g¢alisma akimi
30mA’dan fazla olmayan Farkh Akimli
Bir Cihazin kurulmasi tavsiye edilir. Daha
fazla bilgi icin ihtisas sahibi bir elektrikgiye
basvurun.

3.KABLOSU HASAR GORMUSSE, CIHAZI
KULLANMAYI HEMEN DURDURUN VE
FISINI CEKIN. Tehlikeli bir durumun ortaya
cikmasini 6nlemek icin hasarli kablo Uretici
tarafindan, kalifiye bir SATIS SONRASI
SERVIS merkezi veya benzer sekilde uzman
personel tarafindan degistiriimelidir.

4.Bu arag 8 ve Ustu yasindaki cocuklar
tarafindan ve eger aracin guivenli bir sekilde
kullanimiyla ilgili olarak gozetim veya
direktif verilmislerse ve ortaya cikabilecek
tehlikeleri anliyorlarsa fiziksel, duyusal veya
zihinsel engelli kisiler veya tecrlibe ve bilgi
eksikligi olan kisiler tarafindan kullanilabilir.

5.Cocuklar aragla oyun oynayamazlar.
emizleme ve kullanicinin gerceklestirdigi
bakim gézetim olmadan cocuklar
tarafindan yapilamaz.

6.0ptimum performansin saglanmasi igin
filtrenin her iki haftada bir cikarilarak
temizlenmesi gerektigini unutmayin.

Yanlis kullanim veya ihtisas sahibi olmayan
bir sahsin tamir etmesinden kaynaklanan
zarardan Velecta Paramount® Paris sorumlu
tutulamaz.

Velecta Paramount® Paris cihazlari

(€ EMC Directifi 2014/30/EU, ayrica
Distk Voltaj Direktifi 2014/35/EU ile
uyumludur.

BRUGSANVISNING ORIGINAL

Takk for @ ha valgt et Velecta Paramount® Paris
produkt.

Les ngye fglgende instrukser. De inneholder viktig
informasjon om sikkerhet, bruk og vedlikehold av
apparatet. Ta godt vare pa denne bruksanvisningen.

Sikkerhets-instruksjoner

BRUK IKKE DETTE APPARATET NART
@ BADEKAR, DUSJ, VASK ELLER ANDRE
BEHOLDERE SOM INNEHOLDER VANN.

1.Nar dette apparatet brukes i et bad sa er
det ogsa en risiko nar apparatet er avslatt.
g/laﬂ ma derfor trekke ut stikkontakten etter
ruk.

2.For ytterlig beskyttelse er det en
jordfeilbryter med nominell utlgsningsstrgm
som ikke overstiger 30mA i det elektriske
systemet. Spgr installatgren din om rad.

3.HVIS LEDNINGEN ER SKADET, SLUTT
UMIDDELBART A BRUKE APPARATET
OG TREKK UT STIKKONTAKTEN. Skadet
ledning ma den erstattes av fabrikanten,
Ser\giceavdoelinﬁen eller kvalifisert personale
for a unnga enhver fare.

4.Dette apparatet kan brukes av barn fra 8
ar og oppover og personer med reduserte
fysiske, sensoriske eller mentale evner eller
mangel pa erfaring og kunnskap, hvis de far
tilsyn eller om de har blitt gitt instruksjoner
om bruk av apparatet pa en trygg mate og
forstar de farene det innebzerer.

5.Barn skal ikke leke med apparatet.
Rengj@ring og brukervedlikehold skal ikke
utfgres av barn uten tilsyn.

6.Fjern og rens filteret bak apparatet to
Eanger I maneden slik at apparatet ditt
eholder den maksimale styrken.

Velecta Paramount® Paris kan ikke holdes
ansvarlig for alle skader som oppstdr ved
uriktig bruk eller etter en reparasjon utfgrt av
en ukvalifisert person.

Apparatene Velecta Paramount® Paris
er | overenskommelse med Direktiv

(€ CEM Elektromagnetisk kompatibilitet
2014/30/EU, og Direktivet for Lav Volt
2014/35/EU.

ALKUPERAISET OHJEET

Kiitos Velecta Paramount® Paris -tuotteen hankki-
misesta.

Lue seuraavat ohjeet huolella; ne sisaltavat tarkeita
tietoja uuden laitteesi kaytosta, huollosta ja turval-
lisesta kaytosta.

Turvallisuusohjeet

ALA KOSKAAN KAYTA TATA LAITETTA
@ LAHELLA  VETTA, JOKA VOI OLLA
PESUALTAASSA, KY[PYAM MEESSA,
SUIHKUSSA TAI'MUUSSA ASTIASSA.

1.Jos tata laitetta kaytetaan kylpyhuoneessa,
irrota se pistorasiasta aina kayton jalkeen
silla sen kaytto lahella vetta voi olla vaaral-
lista silloinkin, kun laite on sammutettu.

2.lisdsuojaa saat asentamalla erovirtalaitteen,
jonka nimelliskayttévirta on enintdan 30
ml,A. Kysy lisatietoja patevalta sahkoasenta-
jalta.

3.JOS JOHTO QN VIOITTUNUT, LOPETA
LAITTEEN KAYTTO VALITTOMASTI JA IRROTA
SE PISTORASIASTA. Vioittunut johto on vaih-
datettava valmistajalla, patevassa HUOLLOS-
SA tai vastaavalla patevalla ammattilaisella,
jotta valtytaan vaaratiilanteilta.

4.Laitetta voivat kayttaa yli 8-vuotiaat lapset
ja henkilot, joiden fyysinen, aistimuksellinen
tai henkinen toimintakyky on rajoittunut
tai joilla ei ole kokemusta tai tietoa laitteen
kaytosta, jos heita on neuvottu laitteen tur-
vallisesta kdytdsta tai tarjolla on turvallisen
kayton edellyttdma valvonta ja jos he ym-
martavat laitteeseen liittyvat vaarat.Lasten
ei tule leikkia laitteella.

5.lasten ei saa antaa puhdistaa tai huoltaa
laitetta ilman valvontaa.

6.Huomaa, ettd suodatin on poistettava ja
Pl_Jhdlst_et_ta_va kahden viikon valein, jotta
aite toimisi parhaalla mahdollisella tavalla.

Velecta Paramount® Paris ei ole vastuussa
vahingoista, jotka aiheutuvat laitteen vaarin-
kaytosta tai muun kuin patevan henkilon
suorittamista korjauksista.

Velecta Paramount® Paris -laitteet nou-

CE dattavat EMC-direktiivia 2014/30/EU
seka matalajannitedirektiivia
2014/35/E

VELECTA

207049P - 09/19

PARAMOUNT®
PARIS

ZAC DE LA GRANGE
41200 ROMORANTIN-LANTHENAY, France

T:+33(0) 25494 12 34
contact@velecta-paramount.com

www.velecta-paramount.com

MADE BY HAND IN FRANCE

SMTP - NSPL - NSPT - SMUL - SMULIT - SMPK - SMPKI - SMXLHV -
SMERADC- SMERAQC - SMR45 - SMR45! - SMF
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